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GARDENA Misinali Ot Kesici
AccuCut 400 Li/AccuCut 450 Li

Almanca’dan orijinal talimatlarin gevirisi.
Misinali Ot Kesici, kullanim alanlari ve glvenlik uyarilari hakkinda bilgi edinmek igin

talimatlan kullaniniz.

bilgi sahibi olmayan kisilerce kullaniimamalidir.
Fiziksel ve zihinsel 6zurli kisiler, rinleri ancak yetkili kisilerin nezaretinde kullanabilirler.
Cocuklarin triinle oynamadiklarindan emin olmak igin asla gbzetimsiz birakmayiniz.

2 Guvenlik amaciyla cihaz, 16 yasindan kucluk cocuklar ve kullanma talimatlan hakkinda

- Kullanma kilavuzunu guvenli bir yerde saklayiniz.
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1. GARDENA Misinali Ot Kesicinin Kullanim Alanlari

Kullanim amaci GARDENA Misinal Ot Kesici, mistakil evlerde ve hobi bahcelerin-
de cimleri ve yesil alanlar budamak ve kesmek igin tasarlanmistir.
Misinali Ot Kesici, kamu hizmetlerinde, parklarda, spor alanlarinda,
yol kenarlarinda ya da tarim veya ormancilikta kesinlikle
kullanilmamalidir.

budamak veya ciirimiis yapraklardan giibre yapmak icin

Liitfen dikkat Q Giivenlik nedeniyle, GARDENA Misinali Ot Kesici ¢ali ¢itleri
kullaniimamalidir.

2. Giivenlik Uyarilari

- Lutfen Misinali Ot Kesici tizerindeki glivenlik notlarini okuyunuz.

UYARI ! . | TEHLIKE!
A - Misinali Ot Kesici kullanma- [ﬂ] Yaralanma riski!
dan énce daima kullanma D<?> - Diger insanlari

kilavuzunu okuyunuz. calistiginiz alandan
uzak tutunuz.

TEHLIKE ! i
A % Elektrik soku riski! TEHLIKE!
- Misinali Ot Kesici sudan ve A Goz yaralanmasi riski!
yagmurdan uzak tutunuz! - Daima g6z koruyucu
takiniz!
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TEHLIKE !
Cihaz kapatildigi anda
hemen durmaz!

PEY

- Misina hareketsiz duruma gelene kadar
ellerinizi ve ayaklarinizi calistiginiz alan-
dan uzak tutunuz!

Misinali Ot Kesici her kullanimdan énce

kontrol ediniz

- Her kullanimdan énce Misinali ot kesici
gobrsel olarak daima inceleyiniz.

- Havalandirma deliklerinin herhangi bir sekil-
de kapanmamis olmasina dikkat ediniz.

Emniyet tertibatlar (calistirma kilidi, baslat tusu,
emniyet kapagi) ve / veya bigak hasarli veya
asinmis oldugunda ot kesiciyi kullanmayiniz.

- Guvenlik aygitlarini kesinlikle ihmal
etmeyiniz.

- Calismaya baslamadan 6nce kesilecek
malzemeyi kontrol ediniz. Mevcut yabanci
cisimleri temizleyiniz ve ¢alisma sirasinda
yabanci cisimlere (6rn. dallar, ipler, teller,
taglar...) dikkat ediniz.

- Buna ragmen calisma sirasinda bir engelle
karsilastiginizda, lutfen ot kesiciyi kapatiniz.
Engeli ortadan kaldiriniz; ot kesicide hasar
olup olmadigini kontrol ediniz ve gerektiginde
tamir ettiriniz.

Kullanim/ Sorumluluk

Misinall ot kesici ciddi yaralanmalara neden

olabilir.

- Misinali ot kesici sadece bu kullanma kila-
vuzunda belirtilen amagclar icin kullaniniz.

Calistiginiz alanda guvenlikten siz sorumlusu-

nuzdur.

- Calistiginiz alanda baska insanlarin
(6zellikle cocuklarin) ya da hayvanlarin
bulunmadigindan emin olunuz.
- Eger glivenlik aygitlan hasarli ya da arizally-
sa Misinali ot kesici kesinlikle kullanmayiniz.
Ot kesiciyi — 6zellikle bicagi — kullandiktan sonra
dizenli olarak hasar olup olmadigi konusunda
kontrol ediniz ve gerektiginde tamir ettiriniz.
- Daima bir g6z siperi ya da emniyet g6zIigu
takiniz!

- Saglam ayakkabilar ve bacaklarinizi korumak

icin uzun pantolon giyiniz. Parmaklarinizi ve
ayaklarinizi bicaktan uzak tutunuz: 6zellikle
de calisirken!

- Calisirken bastiginiz yerin saglam oldugun-
dan daima dikkat ediniz.

Geriye dogru yururken ekstra 6zen gosteriniz.

Tokezleyebilirsiniz!

206

- Sadece giin 1siginda ya da goérusin iyi
oldugu zamanlarda calisiniz.
TEHLIKE !
Yaralanma ve maddi hasar!
= Ellerinizi ve ayaklarinizi kesme
aletinden uzak tutunuz, 6zellik-
le de Trimer calisiyorken!
Misinall ot kesici yalnizca birlikte verilmis olan
bigak tasiyicisi ve orijinal GARDENA yedek
bicaklarla kullanilabilir.
Calismaya ara verilmesi
Ot kesiciyi asla ¢alisma yerinde kendi basina
birakmayiniz.
- Calismaya ara vermeniz gerektiginde ot
kesici'yi guvenli bir yere koyunuz.
- Bagka bir calisma bélgesine gecmek igin
calismaya ara vermeniz gerektiginde
ot kesiciyi mutlaka kapatiniz ve cihazin
durmasini bekleyiniz.

Ortam kosullarina dikkat ediniz

- Cevrenizi kontrol ediniz ve makine sesinden
dolay1 duyamayacaginiz olasi tehlikeleri géz
6nitinde bulundurunuz.

- Ot kesiciyi asla yagmur yagarken veya nemli,
1slak ortamlarda kullanmayiniz.

Batarya emniyeti
2 YANGIN TEHLIKESI !
yakininda ve kolay yanici
malzemelerin yaninda sarj
etmeyiniz.
GARDENA sarj cihazi kullanilabilir.
Baska sarj cihazlarinin kullaniimasi,
bataryalara zarar verebilir ve hatta yangin
PATLAMA TEHLIKESI !
- Accu-ot kesiciyi sicakliktan
ve atesten koruyunuz.
Radyatérlerin listiine birakmayiniz veya uzun
siire giines Isigina maruz birakmayiniz.
ortam sicakhginda kullaniniz.
Sarj kablosu dizenli olarak hasar ve yipranma
(kinlma) belirtileri konusunda kontrol edilmeli
malidir.
Birlikte verilen sarj cihazi olarak yalnizca yine
birlikte verilen bataryalarin sarj edilmesi igin

- Bataryalari asla asitlerin
Sarj cihazi olarak yalnizca orijinal
citkmasina neden olabilir.
Accu-Trimer'’i yalnizca —10°C ila +45°C arasi
ve yalnizca kusursuz bir durumdayken kullanil-
kullanilabilir.



Sarj edilemeyen bataryalar bu sarj cihaziyla Depolama

sarj edilmemelidir (yangin tehlikesi). Ot kesici 35°C ustiinde bir sicaklikta veya
Bataryayi yalnizca 10°C ila 45°C arasinda dogrudan gunes 1s1g1 altinda depolanma-
sarj ediniz. Asiri yliklenme sonrasinda énce malidir.

bataryanin sogumasini bekleyiniz. Ot kesiciyi statik elekirik bulunan yerlerde

depolamayiniz.

3. Montaj
Misinali ot kesicinin monte 1. Baglanti iki taraftan duyulacak sekilde yerine oturana kadar
edilmesi': kapagr ® arkadan kesici kafa @ kilavuzu igine itiniz.

2. Bitki koruma mandalini @ iyice oturana kadar énden kesici
kafa @ ustlne itiniz.

Yedek bicak magazininin Teslimat kapsamina 20 plastik bigak ve yedek bigak i¢in bir
monte edilmesi: magazin dahildir. Magazin 6 yedek bigcak alabilir.

1. Magazini @ acik yerden hafifge aginiz ve kolu ® itiniz.
2. En fazla 6 plastik bicagi ®, bigaklar sikisana kadar
magazin @ igine itiniz.

Bicak tasiyicisi icine bicak montaji icin bakiniz 8. Arizalarin
giderilmesi ,Bicaklarin degistiriimesi*.

AccuCut 400 Li icin ek teker secenek olarak temin edilebilir.
AccuCut 450 Li modellerinde ek teker 6nceden monte edilmistir.

Ek tekerin monte edilmesi:

- Baglanti iki taraftan duyulacak
sekilde yerine oturana kadar
ek tekeri @ kol yuvasinin
kilavuzlarina ® itiniz.

Ek tekerin sékilmesi:

- Her iki kilit pargasini @ kenara
cekiniz ve bu sirada ek tekeri @

kol yuvasinin kilavuzlar ® igeri-
sinden cikartiniz.

Ek tekerin yukari / asagi katlanmasi:
- Ayar digmelerine @ iki taraftan basiniz,
ek tekeri @ yukari/ asagi katlayiniz ve
ayar diigmelerini @ yeniden birakiniz.
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4. Devreye alma

Bataryanin sarj edilmesi:

5. Calistirma

ilk kullanimdan &nce bataryanin tamamen sarj edilmesi gerekir.
Sarj suresi (batarya bos ise) yakl. 3 saat

Lityum-iyon batarya her sarj seviyesinde sarj edilebilir ve istendigi
zaman sarj islemi yarida birakilabilir, batarya zarar gérmeyecektir
(hafiza efekti yoktur).

DIKKAT !
Asin voltaj batarya ve sarj cihazina
zarar verir.

- Dogru sebeke voltaji olmasina dikkat ediniz.

1. Kilitteme tuslarina @ basiniz ve bataryayi @ tutacak Ust
parcasindan @ cekiniz.

2. Sarj kablosunun figini @ bataryaya @ takiniz.

3. Sarj cihazini (9 elektrik prizine takiniz.
Sarj cihazindaki sarj kontrol lambasi @ kirmizi yanar.
Batarya sarj edilir.
Sarj kontrol lambasi @ yesil yandiginda batarya dolmus
demektir.

4. Once sarj kablosunu sarj yuvasindan cikartiniz ve arka-
sindan sarj cihazini sebeke prizinden cikartiniz.

5. Tutamagin @ Ust pargasi tzerinden @ pili asagi itiniz.

Tam desarj etmekten kacininiz:

Ot kesiciyi bicak tamamen durana kadar calistirmayiniz (batar-

yayl tam desarj etmeyiniz), clinkii batarya émru kisalacaktir.

- Ot kesicinin giict hissedilir sekilde azaldiginda, bataryayi sarj
ediniz.

Batarya tam desarj oldugunda sarj isleminin baslangicinda LED

yanip-sOner. LED bir saat sonra hala yanip-sénlyorsa bir ariza

var demektir (bakiniz 8. Arizalarin giderilmesi).

YARALANMA RISKI! c
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Calistirma diigmesini serbest biraktiginizda Misinalh Ot

Kesici kapanmazsa yaralanma riski vardir !

- Giuvenlik aygitlan kurallarini kesinlikle ihmal etmeyiniz
(6rn: calistirma diigmesini cihazin tutacagina sarmayiniz)!



Calisma pozisyonunun
ayarlanmasi:

DIKKAT!
Motorda asin yiik.
- Tekerlerle kesim sirasinda ¢alisma pozisyonu 2

ayarlanmis olmalidir.

Ot kesicinin viicuda gére
ayarlanmasi:

Bitki koruma mandalinin
ayarlanmasi:

Calisma pozisyonu 1 : Calisma pozisyonu 2 : Calisma pozisyonu 3 :

Tekerleksiz kesim Tekerlekli kesim Engeller varken
kesim

Kol egimi 3 calisma pozisyonuna ayarlanabilir.

1. Surglyid @® yukari itiniz ve kolu @ istediginiz calisma
pozisyonuna (bakiniz taksimat @® ) ayarlayiniz.

2. Surglnin @ istediginiz calisma pozisyonuna oturmasini
saglayiniz.

Kol uzunlugunun ayarlanmasi:

- Sikistirma kolunu @9 katlayip aginiz, tutacak tst parcasini @
istediginiz kol uzunluguna getiriniz ve sikistirma kolunu
yeniden katlayip kapatiniz.

DIKKAT ! AccuCut 400 Li modelinde kol uzunlugunun ayar-
lanmasi sirasinda tutacak iist pargasinin @ déndiiriilmemesi-
ne dikkat ediniz.

Ek tutacagin ayarlanmasi:

- Ayar digmelerine @ iki taraftan basiniz, ek tutacagi @) istedigi-
niz egime ayarlayiniz ve ayar diigmelerini @ yeniden birakiniz.

Ot kesici viicuda gore dogru ayarlandiginda, viicut durusu diktir
ve kesici kafa ¢alisma pozisyonunda hafifce 6ne egilmistir.

- Ot kesicinin tutacak st parcasindan @ ve ek tutacaktan @
kesici kafa dne hafif¢e egilecek sekilde tutunuz.

Calisma pozisyonu Park pozisyonu

- Bitki koruma mandalini @ yerine oturana kadar 180° oraninda
istediginiz pozisyonuna ceviriniz.
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Tasan ¢cim kenarlarinin
kesilmesi:

6. Devre digi birakma

AccuCut 450 Li:

1. Bitki koruma mandalini @
park pozisyonuna getiriniz
(bakiniz “Bitki koruma man-
dalinin ayarlanmasi”).

2. Kol egimini pozisyon 3’e
ayarlayiniz (bakiniz “Calisma
pozisyonunun ayarlanmasi”).

3. Surglyli @ yukart itiniz,
kolu @ 90° ceviriniz ve
strgliyt @ oturtunuz
(bakiniz mafsalli ¢atal
ve kol yuvasindaki ok
isareti ®).

AccuCut 400 Li:

- Sikistirma kolunu @ katlayip
aciniz, tutacak (st parcasini @
180° ceviriniz ve sikistirma

kolunu @ yeniden katlayip
kapatiniz.

Misinali Ot Kesicinin calistirnimasi:

1. GCalistirma kilidine @ basiniz ve basil tutunuz, ardindan
tutacaktaki galistirma digmesine @ basiniz.

2. Galistirma kilidini @ tekrar birakiniz.
Misinali Ot Kesicinin kapatiimasi:

- Tutacaktaki ¢alistirma diigmesini @ birakiniz.

Depolama:
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Misinali Ot Kesici kesinlikle cocuklarin ulasamayacag: bir yerde
korunmalidir.
1. Ot kesiciyi temizleyiniz (bakiniz 7. Bakim).

2. Saklamak i¢in bigagi bigak tasiyicisindan aliniz
(bakiniz 8. Arizalarin giderilmesi).

3. Bataryanin sarj edilmesi (bakiniz 4. Devreye alma).
4. Ot kesiciyi donmayan ve kuru bir yerde depolayiniz.
Tavsiye:

Ot kesicinin tutacaktan asilmasi mimkuindur. Asilarak depolan-
diginda kesici kafaya gereksiz yere yik bindirilmemis olur.



Uriin kesinlikle evsel atiklarla birlikte atiimamalidir.
- Uygun sekilde elden cikariimasi saglanmalidir.

Pompanin elden
cikarilmasi:

(RL2002/96/EC’ye uygun
olarak)

GARDENA Accu-Ot kesicinin, dmru bittikten sonra normal ev
¢oplne atilmamasi gereken lityum-iyon bataryalar icermektedir.

Bataryanin atiga
ayrilmasi:

=

Li-ion  Onemli:
Almanya’da dogru atiga ayirma sureci GARDENA bayisi veya
yerel atiga ayirma merkezi tarafindan yapilmaktadir.

1. Li-iyon bataryay tam desarj ediniz.
2. Li-iyon bataryayi dogru sekilde atiga ayiriniz.

7. Bakim

TEHLIKE! Bicak nedeniyle yaralanma tehlikesi!

Kesik yarasi! A - Bakimdan 6nce bataryayi cikartiniz!
YARALANMA RISKI ! Yaralanma riski!
- Misinali Ot Kesici kesinlikle akan su altinda veya
(6zellikle tazyikli) su fiskiyesiyle — dus bashgi gibi—
temizlemeyiniz.

Kapak ve havalandirma Havalandirma delikleri her zaman kirden arinmis olmali.
agizlarinin temizlenmesi:

- Her kullanimdan sonra kapak @ ve havalandirma agizlarin-
daki @ ¢im ve kir artiklarini temizleyiniz.

8. Arizalarin giderilmesi

TEHLIKE ! Bicak nedeniyle yaralanma tehlikesi!
Kesik yarasi! - Arizalan gidermeden dnce bataryayi cikartiniz!

- Asla GARDENA tarafindan salik verilmeyen
metal kesici elemanlari veya yedek ve aksesuar
parcalarini kullanmayiniz.

Bicagin degistirilmesi : 2 TEHLIKE ! Kesik yarasi!
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Bicagin degistirilmesi:

Ariza

Yalnizca orijinal GARDENA yedek bicaklari kullanilabilir.
Yedek bicaklar GARDENA bayisinden veya dogrudan
GARDENA servisinden temin edilebilir.

o GARDENA yedek bigak Misinali Ot Kesici Art. 5368
AccuCut 400 Li/AccuCut 450 Li icin

Bicagin sokiilmesi:

1. Ot kesiciyi ¢eviriniz ve tutma yeri Gstline koyunuz.

2. Bicak ucunu hafifce asagi bastiriniz (A), bicag @0 iceri dogru
bigak tasiyicist @ icinden itiniz (B) ve disari gekiniz.

Bicagin monte edilmesi:

- Yeni bigagi @ icten bigak tastyicisinin metal agiz @ arasindan
yerine oturana kadar itiniz.

Yeni bigak dogru yerlestirildikten sonra kolayca cevrilebilir.

Muhtemel neden Cozimi

Ot kesici kesmiyor veya
kotii kesiyor

Bicak yipranmis veya cok kisa. - Bigagi degistiriniz.

Bigak kirilimis. - Bigag! degistiriniz.

Batarya bos. - Bataryay! sarj ediniz.
Sarj kontrol lambasi Sarj cihazi veya sarj - Sarj cihazi ve sarj
yanmiyor kablosu dogru takilmamis. kablosunu dogru takiniz.
Sarj kontrol lambasi Bir ariza var. - Sarj kablosunu c¢ikartip

1 saatten uzun yanip-
sénlyor

takiniz. Ariza sifirlanir.

Bunun sonucunda ariza giderilmediginde litfen
GARDENA servisine basvurunuz.

Batarya artik sarj olmuyor

Batarya arizall. - Bataryay degistiriniz
(Art. 8839).

Yalnizca orijinal GARDENA degistirilebilir bataryalar 18 V

(Art. 8839) kullanilabilir. Bunlar GARDENA bayisinden veya

dogrudan GARDENA servisinden temin edilebilir.

Servisiyle baglanti kurunuz.

2 Eger bagka herhangi bir sorunla karsilasirsaniz litfen GARDENA Musteri

9. Tavsiye edilen aksesuar

GARDENA Art. 5368
Yedek bicak

GARDENA Art. 8839
Degistirilebilir bataryalar

GARDENA AccuCut 400 Art. 5310
Tekerlekler
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10. Teknik o6zellikler

Misinali Ot Kesici

AccuCut 400 Li

AccuCut 450 Li

(Art. 8840) (Art. 8841)
Kesim genisligi 230 mm 230 mm
Agirhk Yakl. 2,4 kg Yakl. 2,8 kg
Bicak tasiyicisi devri yakl. 9000 dev/dak yakl. 9000 dev/dak
Calisma yerine bagh 85 dB (A)
Emisyon referans degeri Lya?
Ses giicii seviyesi L2 Olcllen 83dB(A) Olcilen 84 dB(A)
garanti edilen 84 dB (A) garanti edilen 86 dB (A)
Kol titresimi an, 1 <2,5m/s2 <2,5m/s2

Batarya Lityum-iyon (18 V) Lityum-iyon (18 V)
Batarya kapasitesi 1,6 Ah 1,6 Ah

Batarya sarj siiresi yakl. 3 saat yakl. 3 saat
Rélanti slresi yakl. 40 dak. yakl. 40 dak.

Sarj cihazi

(batarya dolu oldugunda)

(batarya dolu oldugunda)

Sebeke voltaji 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Nominal ¢ikis akimi 600 mA 600 mA
Maks. cikis voltaji 21V (DC) 21V (DC)

Olgiim yéntemi 1) EN 786  2) Direktif 2000/14/AT’ye gére

11. Servis / Garanti

Garanti:

GARDENA bu Urin igin, satin alindigi tarihten itibaren 2 yil garanti
vermektedir. Bu garanti, materyal veya Uretim hatalarindan oldugu
kanitlanabilen, cihazin tim ciddi hatalarini kapsar. Garanti altinda,
ya cihaz degistirilir veya asagidaki durumlarda tcretsiz olarak tamir

edilir:

e Cihaz duzgun sekilde kullaniimalidir ve kullanma talimatlarina

uyulmalidr.

e Satin alan kisi veya yetkili olmayan diger bir kisi, cihazi tamir

etmeye calismamalidir.

Asinir parca olarak bigak garanti kapsamina dahil degildir.

Uretici garantisi, saticiya karsi, kullanicinin mevcut garanti taleplerini

etkilemez.

Misinali Ot Kesici’inizde bir hata olusur ise, bu kullanma kilavu-
zunun arkasinda listelenen GARDENA Servis Merkezleri’'nden
birine hatanin tanimi, fatura fotokopisi ile birlikte hatali cihazinizi

getiriniz.
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

264

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yri/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG

V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

Q. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckan 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buakec LieHTp

»XnuMKn BraHec Mapk®,
nowmeuueHre OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8840-20.960.07/0113
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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